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Haklari Var...

Evet, haklar1 var. Bunu birkac¢ kere kendi kendime, yalniz kendi
kendime degil, birkag kere de son yazilarimda munasebet dustikce
herkese karsi itiraf ettim, yeni neslin cocuklar1 kendilerinden evvel
gelen devirlerin yazilarinda bu giintn diliyle pek aykirt kalan susli,
yuklu cimlelere tesadilf ettikce kizmakta haklar: var. Bu hakk: her
seyden evvel onlar1 anlamamakta, sonra da, eger anlarlarsa, eski
yazicilarin bu sataf merakim gillune gormekte buluyorlar. Sade yeni
neslin cocuklar: degil, yeni nesilden ziyade eski nesle yakin olan
muharrirler gorttyorum ki, biraz da kendilerini daha genc goster-
mek hevesiyle, bu hakk: oldukg¢a sert bir ifade ile istimal ediyorlar.

Sahsima ve yazilarima karsi dost oldugunda hic stiphe etme-
digim Nurullah Ata' bile bana dair takdir vadisinde birkac satir1
arasinda eski yazilarimin icinde bu cesit tabirlere tesaduf ettikce
sinirlendiginden bahsediyordu. Sinirlenmek demek de ne demek?..
Sade sinirlenmekle hiddetini yatistirtyorsa bunu buytk bir terbiye
ve zarafet eseri olarak telakki etmek lazimdir. Ben kendi hesabima
onun kadar itidal gostermeye muktedir olamadim. Bakiniz nasil:

Dunyada en buyuk ezalardan birini evvelce yazilmis olan bir
eserimi, aradan olduk¢a uzun bir zaman gecince, tekrar okurken
hissederim; bu, bazi kitaplarimin yeniden basilacagi vakit tashihlere
bakarken vukua gelir. Fakat bu eza asil onlar1 begenmemekten,
bugun yazilacak olursa daha iyi olacagina inanmaktan dogan bir
dzuntd, buginun kabiliyetime dunkinden fazla bir itimattan
husule gelen bir histir. Adeta herhangi bir vesile ile yapilmis bir
hatadan, daha acik bir tabir ile, kirilmis bir pottan, sonra, tahattur
edilince, nasil bir azap duyulursa ona benzeyen bir his... Herkes
hayatinda bu kabilden tzuntuleri tecriibe etmistir.

1 Nurullah Ata (Atag, 1898-1957). Cumhuriyet doneminin 6nde gelen elestirmen ve
deneme yazari. Yazdig1 yazilarda israrla gerek devrik ciumle, gerekse 6z Turkee keli-
meler kullanmak suretiyle kendine 6zgu bir dil ve ifade bicimi yaratmis, bu sekilde
devrin geng¢ yazarlarim da etkilemistir.
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Bu defa, daha baska bir hadise oldu: Su son gtinlerde nasilsa
elime kirk sene evvel yazilmis bir eserim gecti, bunu gozden
gecirmek istedim, sabrin ve azmin silahlarini takinarak bundan
bes on sahife okudum. En evvel yukarida isaret ettigim hissi
duydum, kendi kendime: “Bugiin yazsaydim elbette daha iyi
olurdu!...” dedim, fakat bu miitalaa eserin insasina, tertibine,
mubhtelif kisimlarina verilmis nisbete, velhasil viicuduna mte-
allik evsafina ait bir mutalaa idi. Asil lisanindan eza duydum ve
bu ezay1 yalniz sinirlenmekle degil, kendi nefsime kars1 hic de
gururu oksayabilecek mahiyette olmayan bir istihza gulusiyle
ifade ettim.

Stis meraki bize neler yaptirmis, ne manasiz, ne sebepsiz ipti-
lalara yol acmis! Bugtiniin telakkisiyle bunu izah etmek oldukca
zor bir is...

“Bir mehd-i gasy-aver-i hulya” — “Nigah-1 miiceff it miincemid ile
hadaret-i miitemevviceyi...” — “Zevk-i bedayi-peresti-i sanatkarane.”

Su tc¢ misali tek bir sahife icinden aliyorum. Bunu ne i¢in
yaparmisiz? Elbette bunun dogru yahut yanlis bir sebebi olacak,
bu sebebi kesfetmek de o kadar zor degil. Bittabi iyi ve koti
her seyin bir sebebi olacaktir. Bir erkegi fazla koku surtyor, bir
kadim haddinden asirt kirpiklerini boyuyor gorince elbette,
izhar etmeseniz bile, bunu hos bulmamakla beraber, nasil olup
da, onlarin yavas yavas olcuyt kaybettiklerini anlar ve bu ifratin
sebebini bulmus olursunuz.

Su t¢ cumlede Arapca ve Farsca kelimelerin birbirine eklen-
mis olmasinin fikre, hayale ilave edilmis bir hizmeti olmadiginda
stiphe yoktur. O halde “Hulya ile uyusturucu bir besik”, “Bos ve
donmus bir gozle dalgalanan yesillikleri...”, ayn1 kelimeleri kul-
lanarak fakat Tarkge bir terkip ile “Bedayi meftaniyetinin sanat
zevki” demek var iken sanki Turkceden ne kadar uzaklasilirsa o
kadar huner gosterilmis olacak vehmiyle bu garibeleri icat etmek
iste 0 zamanin bir illeti idi.

Hayatta buytumek nasil birtakim atlatilacak maraz devrele-
rinden sonra mimkiin oluyorsa her dilin tekamiil zincirinde de
boyle illet dugumleri vardir. Bunlara karsi sinirlenmek elbette bir
hakur, fakat bunlarin bitytimek safhalarindan ibaret olduguna
inanmak da yanhs degildir.
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Bizler de vaktiyle —Nergisiden,? Veysiden® bahsetmek fazla
olur— fakat bugtin bile milletin edebi mevcudiyetinde ehemmiyet-
leri inkar edilemeyecek divan sairlerini, mesela Baki'yi,* Nef'iyi,’
hatta Seyh Galibi,® hatta hatta Namik Kemali,” Recaizadeyi,®
Abdilhak Hamid'i’ layikiyla anlayabilmek icin boyle sinirlenme
devreleri gecirmistik. Nasil oldu da kirk sene evvel yeni bir ztimre
teskil etmek tzere toplaninca, her birimiz oraya sadelesmis,
Tuarkcelesmis bir lisan ile gelmis iken, yavas yavas, birbirimizden
ornek alarak, edebiyat hocalarindan birinin pek giizel ve pek dogru
bir tabiriyle, bu agdali lisana kendimizi kaptirmis idik?

“Uztim tiziime baka baka kararir” diyorlar, hakikaten tiziimlerin
tzumlere bakarak karardigina pek vakif degilim ama insanlarin ve
bunlar miyaninda muharrirlerin birbirine bakarak... —az kald1 karar-
diklarina diyecektim— huy kaptiklarina her vesile ile dikkat ettim.

2 Nergisi (1580-1635). Eski Tirk edebiyatinda sanatkarane ve susli aslabuyla tani-
nan sair ve nesir yazari. Miinsedt1 ve kendi beyit ve kitalariyla stisledigi mensur bir
Hamse'si vardir. Hamse-i Nergisi Istanbul'da bircok defa basilmistir.

3 Veysi (1561-1627). Divan sair ve munsilerinden. Stslit ve sanatkarane nesrin onde
gelen diger temsilcilerinden biridir. Miinseatn disinda Hz. Muhammed’in Bedir ga-
zasina kadarki hayatini anlatugy Siyer-i Veysi ile I. Ahmete sundugu Habname adli
bir eseri daha vardir.

4 Baki (1526-1600). Devrinde “Sultani’s-suara” kabul edilen XVI. ytizyil divan sairi.
Ozellikle Kununi Sultan Sitleyman’in vefat tizerine kaleme aldig1 “Kanuni Mersiyesi”
ile sohret kazanmustir. Divan1 disinda Fezdil-i Mekke, Mevahibii'l-Lediinniye Terctimesi,
Fezaili'l-Cihad ve Hadis-i Evbain Terctimesi vardir.

5 Nef’1 (1572-1635). Hicviyeleriyle taninan XVII. ytizy1l divan sairi. Turkce ve Farsca
divanlar1 yaninda hicviyelerinden meydana gelen Siham-1 Kaza adh bir eseri daha
vardir.

6 Seyh Galib (1757-1799). Mevlevi tarikatina mensup divan siirinin son bityiik tem-
silcisi. Divan1 disinda ona asil sohretini kazandiran Hiisn it Ask adli mesnevisidir.

7 Namik Kemal (1840-1888). Tanzimat doneminin 6nde gelen fikir adamu, sair, yazar
ve gazetecisi. Intibah ve yarim kalan Cezmi adli romanlar1 disinda Vatan yahut Silistre,
Giilnihal, Zavalli Cocuk, Akif Bey, Celdleddin Harzemsah adli tiyatro, Barika-i Zafer
ve Devr-i Istila adh tarihi eserleri vardir.

8 Reciizade Mahmud Ekrem (1847-1914). Tanzimat devri sair ve yazarlarindan. Devrin
alafrangalik anlayisini elestiren Araba Sevdast adli romant disinda Nagme-i Seher,
Yadigar-1 Sebab ve Zemzeme adli siir kitaplariyla Ta’lim-i Edebiyat adli bir retorik
kitab1 vardir.

9 Abdualhak Hamid (1852-1937). Devrinde “Sair-i 4zam” unvaniyla sohret kazanan
Tanzimat sonrasinin oénde gelen sair ve tiyatro yazarl. Makber, Hacle, Sahra, Belde
ve Hep yahut Hi¢ adl siir kitaplar1 disinda Mdcera-y1 Ask, Sabr ii Sebat, Tarik yahut
Endiis’iin Fethi, Duhter-i Hindi, Fitnen, Esber, Tezer, Esber ve Nesteren adin1 tasiyan
tiyatro eserleri vardir.
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O zaman kim basladi, kimden kime sirayet etti, onu tahlil
etmek daha derinlerde arastirma yapacak olanlara aittir; fakat
Stleyman Nazif’ten,'® Cenap Sahabettin'den," H. Nazim'dan,'
A. Nadirden," Faik Aliden," hatta en giizel Tirkceyi yazmakla
tanilan Hiseyin Cahit'e,'® Arapca ile Farsca ile en az miinasebeti
olan Mehmet Rauf’a' kadar —bittabi Mdi ve Siyah muellifi de dahil
olarak— bu sirayet birinden otekine sicraya sicraya adeta umumi
bir illet halini aldi.

Ancak bu illet yalniz bir mahdut daireye mi minhasirdi? ismiyle

10 Stleyman Nazif (1870-1927). Servet-i Funun ve II. Mesrutiyet donemi sair ve ya-
zarlarindan. Subat 1919'da isgal kuvvetleri kumandanlarindan General d’Esperay’in
sehrin caddelerinde at tistinde magrur bir sekilde dolasmasi tizerine yazdig “Kara
Bir Gun” adli yazisi dolayisiyla Maltaya strtalmis, orada kaleme aldig “Datssila”
adl siiri de cesitli antolojilere almmustir. Eserleri arasinda Gizli Figanlar (1906),
Batarya ile Ates (1917), Firdak-1 Irak (1918), Cal Coban Cal (1922), Tarihin Yilan
Hikayesi (1922) ve Malta Geceleri (1924) ilk akla gelenlerdir.

Cenap Sahabettin (1871-1934). Servet-i Finun donemi sair ve yazarlarindan. Done-
min Tirk siirine sembolizm ve parnasizmi getirmis, bu ytzden Dekadanlikla itham

1

—

edilmistir. Olimiinden sonra kitap halinde bir araya getirilen siirleri disinda Hac
Yolunda (1909), Evrdak-1 Eyyam (1915), Nesr-i Harb, Nesr-i Sulh ve Tiryaki Sozleri
(1918) ile Avrupa Mektuplart (1919) adini tastyan eserleri vardir.

12 Ahmet Resit Rey (1870-1956). Siirlernde H. Nazim takma adini kullanan Servet-i
Fanun donemi sair ve yazarlarindan. Dergilerde kalan siirleri disinda edebiyat bil-
gileri tizerine iki ciltlik Nazariyat-1 Edebiye (1912) adli bir kitab1 vardir.

13 Ali Ekrem Bolayir (1867-1937). Yildiz Sarayrndaki resmi gorevi dolayisiyla siirlerinde
A. Nadir takma adini kullanan Servet-i Finun donemi sair ve yazarlarindan, Namik
Kemal'in oglu. Siir kitaplar1 arasinda Rith-1 Kemal (1909), Zilal-i ITham (1909), Co-
cuk Siirleri (1917), Ordunun Defteri (1918), Siir Demeti (1925) ve Vicdan Alevleri
(1925) bulunmaktadir. Hatiralar1 ve bir kisim edebi mektuplar: ¢limitinden sonra
yayimlanmistir.

14 Faik Ali Ozansoy (1876-1950). Servet-i Fiinun donemi sairlerinden, Fecr-i Ad top-
lulugu mensuplarindan. Siir kitaplar arasinda Fani Teselliler (1900), Temasil (1912)
ve Elhdan-1 Vatan (1915) bulunmaktadir. Payitahtin Kapisinda (1918) ve Nedim ve Lale
Devri (1950) adiyla iki de oyunu vardir.

15 Hiiseyin Cahit Yalcin (1875-1957). Servet-i Funun donemi yazar ve gazetecile-
rinden. 11. Mesnutiyet'ten sonra Ittihat ve Terakki saflarinda politikaya girmis,
Cumhuriyet'ten sonra Istiklal Mahkemesi'nde yargilanmis ve beraat etmistir. Hayat-1
Mubhayyel (1899), Hayat-1 Hakikiye Sahneleri (1910) ve Nicin Aldatirlarmis (1924)
adli hikaye kitaplar1 disinda polemiklerinden meydana gelen Kavgalarim (1910) ve
Edebi Hatiralart (1935) kitap halinde yayimlanmistir.

16 Mehmet Rauf (1875-1931). Servet-i Fiitnun dénemi hikaye ve romancilarindan. Tirk
edebiyatinin ilk psikolojik romanlarimdan biri kabul edilen Eylil (1901) disinda,
Ferda-yr Garam (1913), Karanfil ve Yasemin (1924), Gen¢ Kiz Kalbi (1925), Certha
(1927) ve Halds (1929) adl romanlar: vardar.
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anmak lazim gelirse yalnmiz Edebiyat-1 Cedide'” denen mekteb-i
edebi mi bunun musaba idi?...

“Haklar1 var” deyince yeni neslin ¢cocuklarina verilen bu hakk:
da tahdid etmek lazimdir. Adaletle zulmu tefrik eden cizgiler bir-
birine o derece yakin ve dolasiktir ki bir muayyen mikyas ufak bir
tecaviize ugrarsa adaletten zulme ge¢cmek pek kolay oldugu gibi
hakl olmaktan haksiz olmaya atlayivermek de o derece kolaydur.
Bu illetin ma’lali elbette yalniz Edebiyat-1 Cedide degildi, o zaman
edebiyata intisap daiyesile gecinen butun kalem erbabi hi¢ de baska
tarlu degillerdi.

Eski Vakit'® gazetesinin cmal-i Ahval'lerini yazan Kemalpasazade
Said Bey'den,"” “Mesahir-i Islam” silsilesini viicuda getiren Hamid
Vehbi Bey'den®® baslayarak Edebiyat-1 Cedide hareketinin en sedit
diismanlar olan Miistecabizade'ye,?' Faik Esad’a? kadar nesirde,
nazimda yuzlerce yuzlerce erbab-1 kalemde ayni iptilayi, hatta
fazlasiyla, goruriz. Belki, Edebiyat-1 Cedide muntesipleri, onlara
kars1 “biz de bu marifetten bi-behre degiliz!..” iddiasiyla bir musa-
bakaya, bir nevi stis yarisina girismislerdir. Olsa olsa Edebiyat-1
Cedide, Kamus® ve Ferheng'in tozla dolu sahifelerinden bes on

17 Edebiyat-1 Cedide: 1896 yilinda Servet-i Fiinun mecmuasi etrafinda toplandiklar:
icin Servet-i Fiinun toplulugu da denilen edebi grup. Siirde Tevfik Fikret ile Cenap
Sahabettin’in, hikaye ve romanda Halit Ziya ile Mehmet Rauf'un 6n planda geldigi
topluluk, 1901 yilinda Hiiseyin Cahit'in “Edebiyat ve Hukuk” adli bir makalesi
ytiziinden derginin kapatlmasi tizerine dagilmistir.

18 1875-1884 yillar1 arasinda yayimlanan gunltk gazete.

19 Kemalpasazade Said (1848-1921). II. Abdulhamid ve II. Mesrutiyet doneminin “Las-
tik Said” diye de sohret kazanmis gazetecilerinden. Ozellikle Ahmet Midhat Efendi
ile yaptig1 tartismalarla taninmaktadir. Galatdt-1 Terciime (9 defter, 1889-1892) ve
Sefirler ve Sehbenderler (1890) adl kitaplar: disinda baska eserleri de vardur.

20 Hamid Vehbi (61. 1902). Gazeteci ve devrinde 6zellikle uslibu bakimindan dikkati
ceken Mesdhir-i Islam (4 C., 1883-1884) adli eseriyle taninan yazar.

21 Miistecabizade Ismet (1868-1917). Yeni edebiyat taraftarlar1 karsisinda muhalif
cephede Muallim Naci'nin yaninda yer almis Tanzimat sonrasi sair ve yazarlarindan.
Terane (1893), Dasitan-1 Zafer (1896), Naili-i Kadim (1900) ve Siikiife-cin (1911) adli
eserleri yayimlanmis, ayrica Muallim Naci'nin, 6ltiimu tizerine yarim kalan Liigat-1
Naciyi, notlarina dayanarak tamamlamistir (1893).

22 Faik Esad (1873-1922). Siirlerinde daha cok Andelib takma adini kullanan Tanzimat
sonrasl sair ve yazarlarindan. Sabdh-1 Hayatim (1890), Giil Demetleri (1891) ve Bir
Demet Cicek (1896) adli eserleri yayimlanmisur.

23 Mitercim Asim Efendi'nin (1755-1819), Firuzabadinin Kamusi’l-Muhit adli Arapca
lugatini cesitli ilavelerle Tirkceye cevirdigi tc ciltlik lugati (1814-1818). Bundan
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kelime asirmis, zaten fazla yukuniin altinda ezilen Turk diline bir
kuctik denk daha ilave etmis olmak gtinahini yapmistir.

Fakat yalniz bu giinah onu miittehem mevkiinde tutmak icin
kafi midir? Ve bu kuictik itham sebebi onda baska evsafin aranma-
sina mani midir? Edebiyatta sanat denen meziyet ancak ve ancak
su veya bu neviden kelimelerin istimaline mi mtnhasirdir?

dolay1 Asim Efendi, “Miitercim-i Kamus” adiyla da tamnmaktadir. Ferheng de, yine
onun hazirladig1 Farsca-Tirkee lugattir.



